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III. Articles in Thematic Groups

1. Poland and the Orient

Baranowski Bohdan, Znajomosé jezyka tureckiego w dawnej Polsce (do
potowy XVII wieku), XIV (1938 [1939]), pp. 9-37.

Baranowski Bohdan, F. Mesgnien-Meninski et Uenseignement des langues
orientales en Pologne vers la moitié du XVIF siécle, XV (1949 [1939-1949]), pp.
63-T71.

Baranowski Bohdan, Préby nawigzania stosunkéw polsko-marokariskich w
potowie XVII w., XVII (1953 [1951-52]), pp. 212-219.

Mankowski Tadeusz, Perska misa metalowa w katedrze ormianskiej we
Lwowie, IX (1934 [1933], pp. 165-171; Un bassin métallique persan, dans la
cathédrale arménienne de Lwow (Résumé), pp. 171-172.

Mankowski Tadeusz, Zagadkowy malarz polski w Turcgi w XVII w., X11
(1936), pp. 119-121; L énigmatique peintre polonais en Turquie au XVIII siecle
(Résumé), p. 121.

Mankowski Tadeusz, Le tapis persan dit cracovien-parisien du trésor de la
cathédrale de Cracovie, XVI (1953 [1950]), pp. 566-577.

Mankowski Tadeusz, Wyprawa po kobierce do Persji w roku 1601, XVII
(1953 [1951-52]), pp. 184-211.

Mankowski Tadeusz, Les tentes orientales et les tentes polonaises, XXII, 1
(1957), pp- 77-111.

Pajewski Janusz, Legacja Piotra Zborowskiego do Turcji w 1568 r. Materjaly
do historji stosunkéw polsko-tureckich za panowania Zygmunta Augusta, X1I (1936),
pp. 29-89; Légation de Pierre Zborowski en Turquie en 1558 (Résumé), pp. 89-90.

Przeworski Stefan, Sztuka perska w Polsce. — L’Art persan en Pologne,
IX (1934 [1933], pp. 185-199.

Reychman Jan, Une familie de drogmans orientauz en Pologne au X VIII®
siecle, XXV, 1 (1961), pp. 83-99.

Zajaczkowski Ananiasz, Oluwd ;5 Law -pl L,UT, XX (1956), pp. 15-20.
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2. Ancient Near East Studies: Sumer, Babylonia,
Asyria, Asia Minor

Braun Jan, An Unknown Inscription of Urlumma, King of Umma, XLI, 2

(1980), pp. 13-14.

B payu fJu, Xammexul u abraszo-adwecruid (Hattian and Abasgo-Kerketian),
XLIX, 1 (1994), pp. 15-23.

Braun Jan, Addenda Carica, L, 1 (1996), pp. 41-52. )

Bromski Jozef, Schorr Mojzesz, Inscription votive du roi Sulgi, 1T (1925),
pp. 188-189.

Bromski Jézef, Le nowveau monument d’Adad-nirari, IV (1928 [1926]), pp.

190-195.

Bromski Joézef, Les tablettes cunéiformes de la collection du Musée national
a Varsovie, V (1929 [1927]), pp. 1-20.

Diakonoff Igor, Thorns and Roses, XLI, 2 (1980), pp. 19-24.

Gawlikowska Krystyna, ‘Estar et Istar a Mari au III° millénaire, XLI, 2
(1980), pp. 25-28.

Gelb Ignace J., The Double Names of the Hittite Kings, XVII (1953 [1951-52]),
pp. 146-154.

Gelb Ignace J., Comparative Method in the Study of the Sociely and Economy
of the Ancient Near East, XLI, 2 (1980), pp. 29-36.

Haas Volkert, Die Damonisierung des Fremden und des Feindes im Alten
Orient, XLI, 2 (1980), pp. 37-44.

Klengel Evelyn und Horst, Zum Fragment eines Steatitgefafies mit einer
Inschrift des Rimus von Akkad, XLI, 2 (1980), pp. 45 -51.

Lyczkowska Krystyna, An Old Babylonian Cylinder Seal, XLI, 2 (1980),
pp. 67-68.

Lyczkowska Krystyna, Anatolian amtwmn in the Texts from Kanes, XLVIII,
2 (1994), pp. 23-33.

Matous Lubor, Zur Bestimmung der cinheimischen Falligheitstermine in
“kappadokischen” Tafeln, XLI, 2 (1980), pp. 73-76.

Michatowski Piotr, Adapa and the Ritual Process, XLI, 2 (1980), pp. 77-82.

Milewski Tadeusz, Quelques remarques sur la langue hittite, VIII (1934
[1931- 1932]), pp. 102-115.

Mole Marian, Contributions a ’é¢tude du genre grammatical en hittite, XV
(1949 [1939-1949]), pp. 25-62.

Hanenuv Denpaymun, Yepromoperno-zemmerue omoMamoso2uMecrue e .
K nocmanosxe sonpoca, XXVI, 1 (1962), pp. 125-131.

Neu Erich, Akkad. “SMU-RI-DI = hetit. “* damsatallas, XLI, 2 (1980), pp.
83-87.

Oelsner Joachim, Zur Siegelung mittelbabylonischer Rechtsurkunden, XLI,
2 (1980), pp. 89-95.
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Popko Maciej, “®ZA.LAM.GAR in den hethitischen religisen Texten, XLI,
5 (1980), pp. 101-104.

Przeworski Stefan, Ein assyrisches Relieffragment aus einer krakauer Sam-
lung, VI (1929 [1928]), pp. 84-88.

Ranoszek Rudolf, Kronika krola hetyckiego Tuthalijasa (1V), IX (1934
14933], pp. 43-110; Die sogen. Annalen des hethitischen Konigs Tuthalijas (IX)
(fuhaltsangabe), pp. 110-112.

Rowinska Ewa, The Akkadian Origin of the Word § ¢ 8%,/ mhr ‘Basket’,
Y LVIIL, 1 (1993), pp. 43-44.

Rozwadowski Jan, Don-Tanais et les Cimmeériens, I1 (1925), pp. 142-144.

Schorr Mojzesz, Dwa nowe fragmenty kodeksu Hammurapi’ego, I, 1 (1914~
1915), pp. 123-176.

Sonnenschein Ephraim, Beitrdge zu den neubabylonischen Urkunden tber

Kauf, TIT (1927 [1925]), pp. 180-215.

Stepien Marek, Das Rechnungsberichtswesen in den neusumerischen We-
perwerkstdtien im Lichte der Wirtschaftsdokumente aus Umma, XLVII, 1 (1990),
pp. 101- 121.

Stolarczyk Malgorzata, Deus tablettes inédites de l'époque de la Troisieme
Dynastie d’Ur, XL1, 2 (1980), pp. 119-124.

Szachno-Romanowicz Stanistaw, Tabliczki szumerskie ze zbioréw To-
parzystwa Naukowego Torwiskiego, XI (1936 [1935]), pp. 79-93; Les tablettes
sumériennes (Résumé), pp. 94-95; Tt,ksty klinowe, pp. 96-99.

Szachno-Romanowicz Stanistaw, Napisy kréléw asyryjskich i babilori-
ckich ze zbioréw Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie. Ze wstepem ing.
Adama Czezowskiego, XIII (1938 [1937]), pp. 42-60; Inscriptions des r0is
J’Assyrie et de Babylonie (Résumé), p. 59.

Szarzynska Krystyna, NAMy:HUBy — Sumerian Official in the Archaic
Period, XL1, 2 (1980), pp. 125-130.

Szarzynska Krystyna, Archaic Sumerian Signs for Garments and Cloths,
KLVIIIL, 2 (1994), pp. 9-22.

Smieszek Antoni, Bezdéwicczne | w jezyku elamickim i protochettyckim, 11
(1925), 145-152. De 11 sourdre en élamite et en proto-hétéen ( Résumé), p. 327.

Smieszek Antoni, O nazwie Chettytéw i kilku innych nazwach jej pokrewnych,
{1(1925), pp- 153-176. Du nom des Hétéens et de quelques autres noms apparentés
(Résumé), pp. 327-329.

Smieszek Antoni, Dynastja Tantalidow na tronie chettyckim, I (1925), pp.
177-187. La dynastie des Tantalides sur le trone hétéen (Résumé), pp. 329-330.

Smieszek Antoni, Trzej bogowie greccy pochodzqcey z Azji Mniejszej, 111 (1927
11925]), pp. 133-157. Trois dieux grecs originaires d’Asie-Mineure (Résumé), pp.
339-342.

Smieszek Antoni, Ydpbeis et Evdpis, IV (1928 [1926]), pp. 267-282.
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Smieszek Antoni, Peuples libyens, connus des Egyptz'ens et des Grecs, V
(1929 [1927]), pp. 186-200.

Smieszek Antoni und Winiewicz Kazimierz, Die Kabiren und die chet-
titischen Felsreliefs von Jazyly-kaja, VI (1929 [1928]), pp. 12-60.

Taracha Piotr, Gétter mit Lowen und Symbolik dieses Tieres in der kappa-
dokischen Glyptik-Ikonographie (19.-18. Jht. v. Chr.), XLVI, 1 (1989 [1988]), pp.
111-121.

Zakrzewska Ewa, Syntactic Characteristics of the Old Perfective in the
Coffin Texts, XLVII, 1 (1990), pp. 123-145.

Zawadzki Stefan, Neo-Assyrian Temple Sacrifices: 1. réseti, XLI, 2 (1980),
pp. 151-155.

3. Egyptology

Andrzejewski Tadeusz, Le Livre des Morts du «pére de diew P-$r-n-Mny,
XX (1956) pp. 83-109.

Andrzejewski Tadeusz, Note supplémentaire sur le nom de la nourrice K'i,
XX (1956), p. 110.

Andrzejewski Tadeusz, L'eapression UaQ 3§88, XXII, 1 (1957), p. 59.

Andrzejewski Tadeusz, Note sur quelques sites archéologiques du Delta,
XXIV, 2 (1961), pp. 7-24.

Andrzejewski Tadeusz, Un nouveau prétre de Wr, XX1IV, 2 (1961), p. 25.

Dabrowska-Smektata Elzbieta, Coffin of Tay-akhuth, Chantres of Amun-
Re, XXX, 2 (1967), pp. 7-17.

Dabrowska-Smektalta Elzbieta, A Coffin of Amenhotep from the National
Museum in Warsaw [Inv. No. 17 329/, XLI, 2 (1980), pp. 15-18.

Dembska Albertyna, Some Remarks Concerning the Meaning of the Verb
°h¢, XLIV, 1 (1985), pp. 93-104.

Dembska Albertyna, A Note on the Sound Shift in the Eqyplian Language
and the Phonetic Value of Meroitic, %r. Sign, XLV, 2 (1987 [1986]), pp. 73-75.

Dembska Albertyna, A Note on the Meaning of the Coptic Verb TWOYN
‘arise’, ‘rise’, XLVI, 1 (1989 [1988]), pp. 105-110.

Dembska Albertyna, A Scarab from a Polish Private Collection, XLVIII, 1
(1993), pp- 45-46.

Dembska Albertyna, Suffiz-Pronoun of the First Person Plural in Late
Egyptian, XLVIIIL, 2 (1994), pp. 5-7.

Dembska Albertyna, Herodotus in the Light of Egyptian Texts. A Note,
XLIX, 1, (1994), pp. 25 -26.

Dembska Albertyna, Note on Urk. V 171,2, L, 1 (1996), pp. 5-7.

Hertz A., Die Entwicklung der altesten Kulturen in Aegypten und ihre
Beziehungen zu Vorderasien, IX (1934 [1933]), pp. 136-164.
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Lipinska Jadwiga, The Expression {im=§ft, XXVI, 2 (1963), pp. 143-144.

Lipinska Jadwiga, Considerations on the Origin of Monumental Architecture
in Eqypt, XLI, 2 (1980), pp. 61-65.

Marciniak Marek, Un recu de transport de Deir el-Bahari, XL1, 2 (1980),
pp- 69-72.

Niedziétka Dariusz, Note on the Egyptian Construction ACTIVE SDM.F/
IRY.F+IN+NOUN in One of the Inscriptions in the Theban Tomb of Userhat
(TT 56), L, 1 (1996), pp. 9-25.

Pomorska Irena, Les cones funéraires des collections polonaises, XXIX, 1
(1965), pp. 7-27.

"~ Pomorska Irena, Le titre t3y yw hk® hr wnmy n nsw de deuz vice-rois de
Nubie, XLI, 2 (1980), pp. 97-100.

Ruszczyc Barbara, Uber die Ausgrabungen in Atrib, XLIL, 2 (1980), pp-
105-106.

Szczudlowska Albertyna, Ancient Egyptian Glorification, XLI, 2 (1980),
pp- 131-138. See: Dembska Albertyna.

Szczudlowska Albertyna, The Fragment of the Chapter CLXXV of the
Book of the Dead preserved in Sekowski’s Papyrus, XXVI, 2 (1963), pp- 123-142.

Smieszek Antoni, Semicka i egipska nazwa storica, IX (1934 [1933], pp- 113~
130. Die semitische und die dgyptische Bezeichnung der Sonne (Inhaltsangabe),
pp. 130-131. |

Smieszek Antoni, Wokalizacja cechy feminini -t- w jezyku egipskim, X1 (1936
[1935]), pp. 1-20; Vokalisation des dgyptischen Femininsuffizes -t- (Inhaltsangabe),
pp. 20-23.

Smieszek Antoni, Uwagio egipskim sufiksie nominalnym-w, XI(1936 [1935]),
pp. 24-48; Bemerkungen zum agyptischen Nominalsuffiz -w (Inhaltsangabe), XI
(1936 [1935]), pp. 48-51. ;

Smieszek Antoni, Kilka egipskich i koptyjskich nazw zwierzqt (swrr‘wO’lU
i samic), XIII (1938 [1937]), pp. 1-15; Uber einige dgyptische und koptische
Tiernamen (Inhaltsangabe), pp. 15-18.

4. Hebrew and Biblical Studies

Goliger M., Formy oboczne w jezyku hebrajskim, XI (1936 [1935]), pp-
138 144; Nebenformen im Hebriischen (Inhaltsangabe), pp. 144-145.

Jaruzelska Izabela, Royal Officials in the Book of Amos, 8th Century B.C.,
L, 1 (1996), pp. 27-40.

Kutscher Bduard Jechezkel, Misnisches Hebréisch, XXVIIIL, 1 ( 1964), pp-
35-48. 1

Kwiatkowski Kazimierz, Résultat de l’analyse aux rayons U.-V. du ms. C
de UInstitut Historique Juif de Varsovie, XIX (1954), pp. 142-143.
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Nowicki Pawel, ks., Stosunki graficzno-fonetyczne hebrajskich znakéw samo-
gtoskowych punktacji tyberiadzkiej, XIII (1938 [1937]), pp. 60-69; Die graphisch-
phonetischen Verhdltnisse der hebrdischen Vokalzeichen tiberiensischen System

(Inhaltsangabe), p. 70-71.
Patubicki Wtadystaw, Human Life as the Highest Good in Early Judaism,

L, 2 (1997), pp. 223-231.

Schorr Mojzesz, Przyczynki do frazeologji psalmow biblijnych @ babiloriskich,
I, 1 (1914-1915), pp. 111-122.

Strelcyn Stefan, Les manuscrits hébreuz dans les collections polonaises,
XXXI, 2 (1968), pp. 135-143.

Szeruda Jan, Uwagi gramatyczne i tekstowo-krytyczne do nowoodkrytego
rekopisu hebrajskiego Izajasza z Ain Fesha, XIX (1954), pp. 144-162.

Tubielewicz Wladystaw, Vom FEinfluss europdischer Sprachen auf die
Gestaltung des modernen Hebrdisch, XX (1956), pp. 337-351.

Tyloch Witold, Die messianische Erwartung der Qumran-Essener in ihrem
geschichtlichen Hintergrund, XXIX, 1 (1965), pp.29-37.

Tyloch Witold, L importance historique de pesarim de Qumran, XXXII, 1
(1968), pp. 21-29.

Tyloch Witold, Protoléxique et l’arriere-fond culturel des peuples sématiques,
XXXIX, 2 (1978), pp. 45-50. '

Tyloch Witold, Le “Rouleau du Temple” et les Esséniens, XLI, 2 (1980),
pp. 139-143.

Tyloch Witold, The Oldest Hebrew Bible Manuscript in Poland, XLVIII, 1

(1993), pp. 47-56.

5. Semitic Studies

Dolgopolsky Aaron, The Aramaic Reflexes of the Semitic Glottalized Lateral
Consonant, XLIX, 1 (1994), pp. 5-14.

Kuryltowicz Jerzy, Les racines set et la loi rythmique i/1, XV (1949 [1939-
1949]), pp. 1-24.

Kurytowicz Jerzy, Le degré long en sémitique, XVII (1953 [1951-52]), pp.
138-145.

Petracek Karel, Die Inkompatibilitat in der semitischen Wurzel in Sicht der
Informationstheorie, XX VII, 2 (1964), pp. 133-139.

Tsereteli Konstantin, About one Syriac Letter, L, 2 (1997), pp. 251-256.

Zaborski Andrzej, Beja and Tigre in 9th—10th Century Period, XXXV, 1
(1972), pp. 117-130.

Zaborski Andrzej, The Stages of Hamito-Semitic, XLIII (1984), pp. 179-183.

Zaborski Andrzej, Qatala and Qattala in Semitic and Hamitosemitic, L, 2
(1997), pp- 257-262.
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6. Ethiopian Studies

Abbadie, d’Arnauld, Deuz fragments inédits du tome second de Douze ans

Jans la Haute Ethiopie. Avec une Introduction et des Notes de Joseph Tubiana,
«KXIV, 2 (1961), pp. 27-85.

Brzuski Witold K., Les verbes amhariques en contre guéze dans les chroniques
royales éthiopiennes, XXX, 2 (1967), pp.19-26.

Brzuski Witold K., Constructions amhariques a valeur génitivale dans les
chroniques royales éthiopiennes, XXXI, 1 (1968), pp. 29-38.

Ferenc Aleksander, Moeurs des Gallas (Un récit édité et traduit d’apres deux
manuscripts de la B?blwth,equ,e Nationale de Paris), XXXVII, 1 (1974), pp. 79-94.

Kupfer Franciszek, Strelcyn Stefan, Un nouveau manusct it concernant
'Eldad Haddani, XIX (1954), pp. 125-141.

Kurylowicz Jerzy, Les labiovélaires éthiopiennes, IX (1934 [1933], pp.
37-42.

Strelcyn Stefan, Priéres magiques éthiopiennes pour délier les charmes
(maftohe soray), XVIII (1955), 498 pp.

Strelcyn Stefan, Diz ans d’études falachas, XX (1956), pp. 321-335.

Strelcyn Stefan, Matériauz éthiopiens pour servir o U'étude de la pronon-
ciation arabisée du copte, XXII, 1 (1957), pp. 7-54.

Streleyn Stefan, Contribution d Uhistoire des poids et des mesures en
Ethiopie, XX VIIL, 2 (1960), pp. 75-85.

Strelcyn Stefan, Une tradition éthiopienne d’origine juive yéménite concer-
nant 'éeriture, XXIII, 1 (1959), pp. 67-72.

Strelcyn Stefan, La presse éthiopienne, XXIIL, 2 (1960), pp. 119-123.

Strelcyn Stefan, Remarques sur la langue des tevies médico-magiques €thio-

piens. Le traitement des verbes amhariques €n contexte gueze, XXV, 1 (1961), pp.
107-125.

Strelecyn Stefan, Les chapitres concernant les plantes d'un lexique arabe-
éthiopien du XVI° s., XXXI, 1 (1968), pp. 7-28.

Strelcyn Stefan, Le passage s/t en amharique comme objet d’études syn-
chroniques et diachroniques, XXXI, 2 (1968), pp. 127-134.

Tubiana Joseph. See Abbadie, d’Arnauld.

Wajnberg Izaak, Etude sur les quadrilitéres tigrina, X1 (1936 [1935]), pp.
h2-78:

Wajnberg Izaak, Abessinische Etymologien, X111 (1938 [1937]), pp. 24-41.

Wajnberg Izaak, Dualreste und Dualspuren im Neuwabessinischen, X111 (1938
[1937]), pp. 19-23.
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7. Arabic and Islamic Studies

Bielawski Jozef, Deuz périodes dans la formation de la terminologie scien-
tifique arabe (La période classique et la période moderne), XX (1956), pp. 263-320.

Bielawski Jozef, Lettres d’Aristote a Alezandre le Grand en version arabe,
XXVIII, 1 (1964), pp. 7-34.

Bielawski Jozef, Lettres d’Aristote a Alexandre et letires d’Alexandre a
Aristote en version arabe, XXVIIIL, 2 (1965), pp. 7-12.

Brzuski Witold Kazimierz, Note sur les thémes a seconde radicale graphi-
quement redoublée en sudarabique épigraphique, XXV, 1 (1961), pp. 127-131.

Cerulli Enrico, Dante et la culture islamique, XXXII, 1 (1968), pp. 7-19.

Cinal Stanistaw, Diwan Nahrawata — une carte géographique des fleuves
saints des Mandéens modelée sur la cartographie arabe, L, 2 (1997), pp. 55-70.

Czapkiewicz Andrzej, The Language of ’al-Muqaffa“s Sirat MarT Marqus.
A Contribution to the Studies on the Christian Middle-Arabic, XLIII (1984), pp.
27-46.

Danecki Janusz, Farly Arabic Phonetical Theory. Phonetics of al-Halil Ihn
Ahmad and Sibawaihi, XXXIX, 2 (1978), pp. 51-56.

Danecki Janusz, Adab Reinterpreted, XLIII (1984), pp. 47-50.

Danecki Janusz, Indian Phonetical Theory and the Arab Grammarians,
XLIV, 1 (1985), pp. 127-134.

Danecki Janusz, The Category of Gender in the Arabic Grammatical Tra-
dition, XLVIII, 1 (1993), pp. 57-67.

Danecki Janusz, The notion of tamakkun in Stbawayhi’s grammar, XLVIII,
2 (1994), pp. 121-130.

Danecki Janusz, Der ethische Gehalt des Adab, L, 2 (1997), pp. 71 85.

Dabrowski Leszek M., Quelques remarques sur activité des Roustemides
au Maghreb Central dans le domaine de 'urbanisme, XLIII (1984), pp. 51 55.

Honnuunua Aana, Cyovba wcanpa maramv. 68 cospemennolc apaberots au-
mepamype, XLIIL (1984), pp. 57-63.

Dziekan Marek M., Quss Ibn Sa‘ida in St*ite-Imamite Theological Literature,
L, 2 (1997), pp. 87-94.

Filshtinsky Isaac M., Tradition and Cunon in Medieval Arabic Poetry,
XLIII (1984), pp. 65-70.

Fleisch Henri, Les grammairiens arabes et la grammaire, XLIIL (1984), pp.
T1-786.

Galand Lionel, A propos des noms de 'écorce, L, 2 (1997), pp. 95-102.

Hauzinski Jerzy, European Rumours of Mongolian Invasions by Rasid
ad-Din, L, 2 (1997), pp. 103 114.

Hirschberg Joachim W., Der Sindenfall in der altarabischen Poesie, IX
(1934 [1933], pp. 22-36.
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Hirschberg Joachim W., Chrzescijanie i zydzi w poezji staroarabskiej, X1
(4936 [1935]), pp.100-125; Christen und Juden in der altarabischen Dichtung
(jnhaltsangabe), pp. 126-127.

Hirschberg Joachim W., Nestorian Sources of North-Arabian Traditions
o1 the Establishment and Persecution of Christianity in Yemen, XV (1949 [1939-
1949]), pp. 321-338.

Hirschberg Joachim W., The Sources of Moslem Traditions concerning
Jerusalem, XVII (1953 [1951-52]), pp. 314-350.

Jasinska-Kozlowska Jolanta, The Structure of Nagib Mahfiz’s Trilogy,
¥LIII (1984), pp. 77-83.

Kemnitz Eva-Maria, Les études arabes au Portugal, XLVI, 1 (1989 [1988]),
pp- 79-95.

Kéhnbach Markus, Ein populires Schwankmotiv in der geographischen
piteratur des Vorderen Orients, XLIV, 2 (1985), pp. 107-112.

Kowalska Maria, Namenregister zu Kazwini’s «Atar al-bilad» (1.), XXIX,
1 (1965), pp. 99-115. B

Kowalska Maria, Namenregister zu Kazwin?'s «Atar al-bilad» (2.), XXX,
1 (1966), pp. 119-134.

Kowalska Maria, A Travel Account in the Works of Mediacval Arabic
Writers, L, 2 (1997), pp. 115-121.

Kowalski Tadeusz, Poezja staroarabska, 1, 1 (1914-1915), pp. 177-218.

Kowalski Tadeusz, O pewnych potrawach spozywanych w Arabii podczas
gtodu, I, 1 (1914-1915) pp. 219-224.

Kowalski Tadeusz, Préba charakterystyki tworczoéci arabskiej, 1X (1934
(1933]), pp. L 21; Esquisse d’une caractéristique de la faculté créatrice chez les
Arabes (Résumé), p. 21.

Kratchkovsky Ignace, Une liste des oeuvres d’Ibn al-Mu'tazz, III (1927
(1925]), pp. 255-268.

Krenkow Friedrich, Three Poems by an-Namir ibn Taulab al-"Ukli, XVII
(1953 (1951-521), pp. 122-13T.

Kubiak Wladystaw, Mosque of Amr Ibn al-As in Alezandria. An Unewisting
Monument of Islamic Architecture, L, 2 (1997), pp. 123-132.

Kinstlinger Dawid, Wplyw samarytaiski na Mohammeda i na Islam, 111
(1927 [1925]), pp. 269-275.

Kiinstlinger Dawid, “Kitab” wund “ahlu l-kitabi” im Kuran, IV (1928
[1926]), pp. 238-247.

Kiinstlinger Dawid, Tur und Gabal im Kuran, V (1929 [1927}), pp. 58-67.

Kiinstlinger Dawid, Die Herkunft des Wortes Iblis im Kuran, VI (1929
[1928]), pp. 76-83.

Kiinstlinger Dawid, Christliche Herkunft der kuranischen Lot-Legende,
VII (1931 [1929-30]), pp. 281-295.
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Kiinstlinger Dawid, Die “Frau Pharaos” im Kuran, IX (1934 [1933], pp.
132-135.

Kiinstlinger Dawid, “Islam”, “Muslim”, “aslama” im Kuran, XI (1936
[1935]), pp. 128-137.

Kiinstlinger Dawid, Die Namen der “Gottes-Schriften” im Quran, XIII
(1938 [1937]), pp. 72-84.

Lamum, Carl Johan, Islamische Gldser im Polnischen Nationalmuseum zu
Warszawa, X111 (1938 [1937]), pp- 85-90.
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pp. 145-146 (R. Ranoszek).



175

ARTICLES IN THEMATIC GROUPS

Baktay E., Die Kunst Indiens. Ubersetzt von E. Réth. Bearbeiter der
deutschen Ausgabe H. Kuchars ki, Budapest 1964, XXXI, 1 (1968), pp- 145-151
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Byrski M. Ch., Methodology of the Analysis of Sanskrit Drama, Warszawa
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